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1. Funkcija

* Funkcija samodejnega sprejemanja radijskih valov

2. Opis izdelka

— Gumb A (nastavitve)

' —Gumb B (radijski signal)

Prva uporaba

Pritisnite gumb B in ga pridrzite za 3 sekunde, da aktivirate samodejno sprejemanje
signala. Ce ura 3 dni zaporedoma ne bo prejela signala, se bo funkcija samodejnega
sprejemanja signala izklopila.
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3. Ro¢na nastavitev casa

V obicajnem nacinu za prikaz Casa

+ Pritisnite in za 6 sekund pridrzite gumb A, da vstopite v nacin za nastavitev asa
in se sekundni kazalec preneha premikati.

« Enkrat pritisnite gumb B za nastavitev sekund. Pritisnite in za 3 sekunde pridrZite
gumb B, sekundni kazalec se bo zacel premikati z veliko hitrostjo.

* Enkrat pritisnite gumb B, da ga ustavite, nato enkrat pritisnite gumb A in zatem
gumb B, da prilagodite ¢as v obratni smeri urinega kazalca.

« Ce je prikazani ¢as blizu pravilnega ¢asa, lahko vedékrat zaporedoma pritisnete
gumb B, da prilagodite Cas.

» Za zakljucek pritisnite in za 3 sekunde pridrzite gumb A. Ura se vrne v obicajni
nacin prikaza ¢asa, ¢e 1 minuto ne pritisnete nobenega gumba.

4. Nastavitev poletnega ¢asa (DST)

+ Pridrzite gumba A in B, dokler se sekundni kazalec ne preneha premikati, in nato
vstopite v nacin za nastavitev poletnega Casa.

» Pritisnite gumb A za vstop v nastavitev poletnega ¢asa, nato pa zaporedoma
pritiskajte gumb B, da izberete Zeleno moznost (samodejno-vklop-izklop).

a) Ko sekundni kazalec kaze na 53 sekund, to pomeni, da se bo ¢as samodejno
spremenil, ko bo priSlo do prehoda na poletni ¢as.

b) Ko sekundni kazalec kaze na 55 sekund, to pomeni, da je aktiviran poletni
cas.

c) Ko sekundni kazalec kaze na 57 sekund, to pomeni, da je poletni Cas
deaktiviran.

Opomba: Ko preklopite v naCin za nastavitev poletnega Casa, bo omenjena
nastavitev ¢as samodejno premaknila za eno uro.

+ Ko nastavite poletni ¢as, pritisnite gumb A in sekundni kazalec se bo vrnil na
standardni Cas.
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Slika 1: Slika 2: Slika 3:
Samodejna nastavitev VKklop poletnega ¢asa — Izklop poletnega Casa —
poletnega Casa poletni Cas je aktiviran poletni Cas je deaktiviran

5. Ro€ni sprejem signala

V obi¢ajnem nacinu za prikaz Casa

* Pritisnite in za 3 sekunde pridrzite gumb B, da ro¢no aktivirate sprejmem radijskih
valov. Sekundni kazalec kaze na 29 sekund.

* Polozaj za 29 sekund oznacuje stanje iskanja signala, ko pa je zaznavno obmocje
signala dobro, sekundni kazalec kaze na 31 sekund.

* Sprejemanje signala vedno traja od 3 do 7 minut. Po sprejemu signala bo na uri
prikazan uradni lokalni ¢as. Vse poteka samodejno, vendar lahko uro nastavite
tudi ro¢no.

» Pritisnite in za 3 sekunde pridrzite tipko B, da konate z nastavitvami in se vrnete
v obi¢ajen nacin za prikaz Casa.

6. Samodejno sprejemanje signala

* Ura samodejno sprejema radijski signal vsak dan ob 3:00, 4:00 in 5:00 zjutraj.

« Signal je obitajno vedno dober ponoéi, ne pa tekom dneva. Ce vada ura podnevi
ne more sprejeti signala, jo ¢ez noC pustite v blizini okna, kjer je signal mocan, da
dobite radijski signal.
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Ce zelite preveriti, ali je bil v zadnjih 24 urah signal uspe$no prejet, pritisnite gumb
B. V primeru, da je bil uspesno sprejet, bo sekundni kazalec kazal na 14 sekund,
Ce ne pa na 16 sekund.

Pritisnite tipko A ali B, da se vrnete v normalno stanje. Za 3 sekunde pridrzite
tipko B, da se aktivira sprejem radijskega signala.

Funkcija samodejnega prehoda v normalno stanje: ¢e mine 5 sekund ne da bi
pritisnili na gumb, se ura samodejno vrne v normalno stanje.

7.

Kalibracija

Pred kalibracijo zamaknjenega sekundnega kazalca se prepri¢ajte, da je ura v
normalnem nacinu delovanja.

Pritisnite in za 3 sekunde pridrzite gumb B, da preverite polozaj sekundnega
kazalca.

Ce pritisnete in pridrzite gumba A in B za ve& kot 7 sekund, se bo sekundni
kazalec zacel premikati z veliko hitrostjo.

Enkrat pritisnite gumb B, da ustavite kazalec. Pritisnite in za 3 sekunde pridrzite
gumb B, da se zaCne kazalec hitro premikati.

Ko se kazalci priblizajo 12:00, zacnite pritiskati gumb B, da prilagodite sekunde.
PrepriCajte se, da so vsi trije kazalci poravnani na polozaj 12:00, da koncCate
kalibracijo. Ko je kalibracija kon€ana, ura preide v funkcijo ro€nega sprejemanja
signala (delovanje je opisano v poglavju 6. »Ro¢no sprejemanje signala«). Pustite
uro, ne da bi pritisnili katerega od gumbov, da samodejno pois€e signal. Ura
vedno potrebuje 3-7 minut, da se vrne v obi€ajni nacin za prikaz ¢asa.

8.

Menjava baterij

Ko je napajanje preSibko za delovanje, zamenjajte baterijo. Za kalibracijo kazalcev
glejte korake opisane v poglavju 8. »Kalibracija«.

9. Tehnié€ni podatki

Baterija: 1 X ploSc€ata baterija CR2016, 3V DC ===

10. Varnostni napotki

\ Splos$na opozorila

Vedno se prepriCajte, da je krona pravilno vstavljena v ohije, da zagotovite
vodoodpornost ure.
NE upravljate s krono ali gumbi v vodi ali kadar je ura mokra.
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+ Da bi ¢im dlje ohranili videz ure, se izogibajte stiku s parfumi, laki za lase,
kozmetiko, detergenti, lepili in barvami, saj ti lahko povzro€ajo spremembo barve,
poslabsanje kakovosti in Skodo na uri.

 Da bi preprecili morebitno Skodo zaradi znoja, prahu in vlage, uro obCasno
obriSite z mehko in suho krpo.

« Da bi zagotovili dolgotrajnost delovanja, upostevajte naslednje toCke: nikoli ne
poskusSajte odpreti ohisja ure. Baterije mora zamenijati usposobljen tehnik.

« Vasa ura je odporna na udarce, vendar bodite previdni, da vam ura ne pade ali da
z njo ne udarjate ob trde povrsine, saj bo to povzrocilo poskodbe.

* Napravo lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, senzori¢nimi ali umskimi sposobnostmi ali s premalo izkuSenj in znanja,
Ce jih pri uporabi nadzira oseba, ki je zadolzena za njihovo varnost, ali so prejele
navodila za varno uporabo in razumejo z njimi povezane nevarnosti.

* Naprava ne sme biti na dosegu otrok, mlajSih od 8 let.

» Oftroci ne smejo izvajati CiS€enja in vzdrzevanja naprave, razen Ce so starejSi od 8
let in pod nadzorom.

\ Opozorila o baterijah

* Nikoli ne meSajte alkalnih, standardnih (ogljik-cink) in akumulatorskih (nikelj-
hidrid) baterij.

* Ne mesajte novih in rabljenih baterij.

* Ne poskuS$ajte polniti baterij, ki niso namenjene ponovnemu polnjenju.

* Pred polnjenjem baterij za ponovno polnjenje jih odstranite iz naprave (Ce je to
mogoce).

+ Baterije za ponovno polnjenje je treba vedno polniti pod nadzorom odrasle osebe.

» Odstranite odsluzene baterije.

* Nikoli ne vzpostavljajte stika med sponkami napajalnika.

» Vedno uporabljajte priporo€ene baterije ali njim enakovredno vrsto.

* Vedno bodite pozorni na polarnost baterij.

11. Nastavitev ¢asovnega pasu

PolozZaj za oznaCevanje lokalnega ¢asovnega pasu

1. Pritisnite in za priblizno 3 sekunde pridrzZite gumba A in B, da se sekundni kazalec
preneha premikati, in vstopite v nacin za nastavitev Casovnega pasu.
Ce vstopite v nadin za nastavitev asovnega pasu, se sekundni kazalec po
pritisku ustavi pri trenutnem ¢asovnem pasu.

2. Z veckratnim pritiskom na gumb B izberite trenutni ¢asovni pas.

3. Dvakrat pritisnite gumb A, da se vrnete nazaj v obi€ajni nacin za prikaz Casa.
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4. lzbirate lahko med 24 ¢asovnimi pasovi.

Preglednica ¢asovnih pasov:

Mesto Okrajsava Casovni Polozaja sekundnega | Sprejem
mesta pas kazalca

Midway MDY -11 37 sekund

Honolulu HNL -10 39 sekund

Anchorage ANC -9 41 sekund WWVB

Los Angeles | LAX -8 43 sekund WWVB

Denver DEN -7 45 sekund WWVB

Chicago CHI -6 47 sekund WWVB

New York NYC -5 49 sekund WWVB

Caracas CCSs -4 51 sekund

Rio De RIO -3 53 sekund

Janeiro

Recife REC -2 55 sekund

Azori AZO -1 57 sekund

London LON 0 59 sekund MSF/DCF

Pariz PAR +1 1 sekunda DCF/MSF

Kairo CAl +2 3 sekunde DCF

Moskva MOW +3 5 sekund

Dubaj DXB +4 7 sekund

Karadi KHI +5 9 sekund

Dacca DAC +6 11 sekund

Bangkok BKK +7 13 sekund

Peking BJS +8 15 sekund BPC

Tokio TYO +9 17 sekund JJY60

Sydney SYD +10 19 sekund JJY60/JJY40

Noumea NOU +11 21 sekund

Auckland AKL +12 23 sekund

12. Odstranjevanje

OPOZORILO: Te naprave ne smete odvrec€i med gospodinjske odpadke. Vasi lokalni
organi izvajajo sistem selektivnega zbiranja tovrstnih izdelkov. Za informacije o tem,
kako in kje poteka zbiranje, se obrnite na lokalne organe. Te omejitve veljajo, ker
elektricne in elektronske naprave vsebujejo nevarne snovi, ki imajo Skodljive uCinke
na okolje ali zdravje ljudi in jih je zato treba reciklirati.

ﬁ Simbol s prekrizanim smetnjakom oznacuje, da je treba elektricno in
(& elektronsko opremo odlagati na posebna zbirna mesta.
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13. Izjava o skladnosti

Podjetje Eurotime Uhrenvertriebs-GmbH, Schweinfurter Str. 24, 97337 Dettelbach,
Nemcija, s tem izjavlja, da je izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in dolocili
Direktive 1999/5/ES.

Kopija podpisane in datirane izjave o skladnosti
za drzave, kjer so izpolnjene zahteve R&TTE: c€

za vse drzave EU, Svico in Norvesko

je na zahtevo na voljo na info@eurotime.eu.

Eurotime Uhrenvertriebs-GmbH
Schweinfurter Str. 24
97337 Dettelbach
Nemcija
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Conrad Electronic d.o.o. k.d.
Ljubljanska c. 66, 1290 Grosuplje
Faks: 01/78 11 250

GARANCIJSKI LIST Telefon: 01/78 11 248
www.conrad.si, info@conrad.si

Izdelek: Radijsko vodena ro€na ura Eurotime 62528
Kat. §t.: 67 28 51

Garancijska izjava:

Dajalec garancije Conrad Electronic d.o.o.k.d., jamci za kakovost oziroma brezhibno
delovanje v garancijskem roku, ki za€ne teci z izrocitvijo blaga potrosSniku. Garancija
velja na obmoc¢ju Republike Slovenije. Garancija za izdelek je 1 leto.

Izdelek, ki bo poslan v reklamacijo, vam bomo najkasneje v skupnem roku 45 dni
vrnili popravljenega ali ga zamenjali z enakim novim in brezhibnim izdelkom. Okvare
zaradi neupostevanja priloZzenih navodil, nepravilne uporabe, malomarnega ravnanja
z izdelkom in mehanske poskodbe so izvzete iz garancijskih pogojev. Garancija ne
izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake
na blagu.

VzdrZevanje, nadomestne dele in priklopne aparate proizvajalec zagotavlja Se 3 leta
po preteku garancije.

Servisiranje izvaja druzba CONRAD ELECTRONIC SE, Klaus-Conrad-Strasse 1,
92240 Hirschau, Nemcija.

Pokvarjen izdelek posljete na naslov: Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta
66, 1290 Grosuplje, skupaj z raCunom in izpolnjenim garancijskim listom.

Prodajalec:

Datum izro€itve blaga in zig prodajalca:

Garancija velja od dneva izrocitve izdelka, kar kupec dokaze s prilozenim,
pravilno izpolnjenim garancijskim listom.
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